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azonban fogy a kukorica s egyre mélyebben kell minden szem utdn ku-
tatni a savdszinii lucsokban, nem tehet mAast, kényszeredetten 6 is mea-
igazitja derekin a spargit, lehuzza sapkijit és szerényen lapulva elk3-
szbnnek. Elmaradhatatlan halajukat is csak a rosszul zarddé kiils6 aj-
ténal nyilvanitjak, melyet gyengéd aggalyoskodassal minél jobban be
szeretnének zArni maguk utén.

A kert végén gyorsan atlépik a rozzant sovényt s egymas nyoméaban
épésril-lépésre felszabadultabban loholnak az irtas felé. Akar bekotoit
szemmel is futhatninak, olyan ismerds szamukra a koérnyéken minden,
a nyiitt szegesdrdtkerités, az alacsony kokénybokrok, tavol a sziirkéslila
falu, s6t most mar a fak kozott gyerekesen kergetdzd szél is.

VIGYAZZ, ANYAM...
Irta: BERKO SANDOR

Vigydzz anydm, ha j6é a lompos este

s aludni tér, faradian, gyonge tested,
forditsd meg kétszer a kulcsot a zdrban
és nyomd le t6bbszor is a rézkilincset,

tipegj kiril o fehér butorok kost:

az dgy alatt s a kajlaldby szekrény
mégitt imbolygd rémek leskelddnek;
s a kép o falon mért lé6g olyan ferdén?

Jaj, §ol vigydzz, oz wldmpdk nem égnek,
a sziile uccdkon gyilkosok lapulnak,
megiépdzzdk bokddig éré inged,

biizis testtel pdrndid kozé bujnak,
papucsodban kisértetek csoszognok

3 egy Oregasszonyt ki védene itt meg,
mikor az égen gépmadarak wsznak

g a tdg mezdkin halottak fekiisznek?

Ki gondol rdd, anydm, a furcsa éjben?
Taldn csak én, szép széke ldnyaiddal,
o toronylr pupjdt vakerva szundit

s a hegyeken tul messze még o hajnal.

Préseld puhdn sz fejedet a pdrndk
rdncaiba, im, éjfél kozeleg mdr, —
ha foléd hajlik o kos-szarvu sdtdn,
ne mozdulj, tégy ugy, minthogyha aludndl.



